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Woord- 
omskrywing. 

Beperking op 
handeldrywe op 
geproklameerde 
grond en grond 
gehou onder 
myntitel nie op 
klubs en 
mynwinkels van 
toepassing nie. 

Magtiging om 
mynwinkels te 
dryf. 

WETSONTWERP 
Om die verskaffing van handelsartikels op geproklameerde grond 

en grond gehou onder myntitel, deur sosiale, sport- of 
ontspanningsklubs aan hulle lede, en deur mynwinkels aan 
geklearde mynwerknemers en hulle vrouens en afhanklikes, 
te wettig; om voorsiening te maak vir die beheer van myn- 
winkels op bedoelde grond en vir die beperking van die 
handelsartikels wat deur bedoelde winkels in sekere gevalle 
verskaf kan word; en om vir ander bykomstige aangeleenthede 
yoorsiening te maak. 

  

  

(Ingedien te word deur die MINISTER VAN MYNWESE.) 
  

  

pr WORD BEPAAL deur Haar Majesteit die Koningin, 
die Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, 

soos volg:— 

1. (1) In hierdie Wet beteken— 
(i) ,,afhanklikes” persone vir wie se onderhoud ’n persoon 5 

wat op *n myn werk, verantwoordelik is; (i) 
(ii) ,,eienaar van ’n myn” die geregistreerde houer van die 

myntitel gehou ten opsigte van daardie myn en sluit 
dit in °n huurder of skatpligtige van sodanige myntitel 
en as bedoelde houer, huurder of skatpligtige ’*n 10 
maatskappy is, sluit dit verder in die behoorlik 
gemagtigde verteenwoordiger van die maatskappy. (ii) 

(2) Tensy uit die samehang anders blyk, het enige woord of 
uitdrukking waaraan in die ,,Precious and Base Metals Act, 
1908” (Wet No. 35 van 1908 van die Transvaal), ’n betekenis 15 
toegeskryf is, wanneer dit in hierdie Wet gebesig word, dieselfde 
betekenis. 

2. Die bepalings van die ,,Precious and Base Metals Act, 
1908” (Wet No. 35 van 1908 van die Transvaal), die ,,Trading 
on Mining Ground Regulation Act, 1910” (Wet No. 13 van 20 
1910 van die Transvaal), die Oranje-Vrystaatse Metaal-myn 
Wet, 1936 (Wet No. 13 van 1936) en van enige ander wet wat 
handel- of besigheiddrywe op geproklameerde grond of grond. 
gehou onder myntitel, beperk of verbied, is nie op ’n sosiale, 
sport- of ontspanningsklub wat op sodanige grond geleé is, 25 
ten opsigte van sy verskaffing van handelsartikels aan sy lede 
van toepassing nie, en ook nie op ’n mynwinkel wat kragtens 
hierdie Wet gemagtig word om daarop gedryf te word, ten 
opsigte van sy verskaffing van handelsartikels waarna in die 
toepaslike magtiging verwys word nie. 

3. (1) (a) Die Mynkommissaris kan, met die goedkeuring 
van die Minister, °*n magtiging uitreik in die vorm in 
die Eerste Bylae by hierdie Wet voorgeskryf, aan die 
eienaar van ‘n myn om *n mynwinkel te dryf op 
geproklameerde grond of grond gehou onder myntitel 35 
vir die verskaffing van handelsartikels aan gekleurdes 
wat op die myn werk en aan hulle vrouens, kinders en 
afhanklikes. 

(6) Meer as een mynwinkel kan aldus gemagtig word om 
op ’n myn gedryf te word maar ’n afsonderlike 40 
magtiging moet verkry word ten opsigte van elke 
sodanige winkel. 

(2) Geen persone behalwe gekleurdes wat op die myn werk 
- en hulle vrouens, kinders en afhanklikes mag met handelsartikels 
by ’n mynwinkel wat kragtens hierdie artikel gemagtig is, 45 
verskaf word nie, en geen handelsartikels behalwe dié wat in 

Deel A van die Tweede Bylae by hierdie Wet vermeld word, 

mag by so ’n winkel verskaf word nie: Met dien verstande dat 

wanneer hy die uitreiking van ’n magtiging ten opsigte van ’n 
mynwinkel goedkeur, die Minister kan gelas dat die mynwinkel 30 
beperk word tot die verskaffing van die handelsartikels wat in 
Deel B van genoemde Tweede Bylae vermeld word. 

(3) Die winste, indien enige, wat verkry word van die dryf 
van °n kragtens hierdie Wet gemagtigde mynwinkel moet bestee 

word alleen aan die welsyn en ontspanning van die persone wat 

geregtig is om by daardie winkel bedien te word. 
(4) Die mynkommissaris moet ’n nommer toeken aan elke 

mynwinkel ten opsigte waarvan ’n magtiging kragtens hierdie 
artikel uitgereik word.
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BILL 
To make lawful the supply of commodities on proclaimed land 

and Jand held under mining title by social, sporting or 
recreation clubs to their members, and by mine canteens 
to coloured mine employees and their wives and dependants; 
to provide for the control of mine canteens on such land 
‘and for the limitation of the commodities which may be 
supplied by such canteens in certain cases; and to provide 
for other incidental matters. 

  

  

. (To be introduced by the MINISTER OF MINES.) 
  

  

BE IT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty, 
the Senate and the House of Assembly of the Union of 

South Africa, as follows:— 

1. (1) In this Act— 

5 (i) “dependants” means persons for whose maintenance 
a person employed on a mine is responsible; (i) 

(ii) “owner of a mine” means the registered holder of the 
mining title held in respect of such mine and includes 
a lessee or tributor of such mining title and, if such 

10 holder, lessee or tributor is a company, further: in- 
cludes the duly authorized representative of such 
company. (ii) 

(2) Unless the context otherwise indicates, any word or 
expression to which a meaning has been assigned in the Precious 

15 and Base Metals Act, 1908 (Act No. 35 of 1908 of the Transvaal), 
bears, when used in this Act, the same meaning. 

2. The provisions of the Precious and Base Metals Act, 
1908 (Act No. 35 of 1908 of the Transvaal), the Trading on 
Mining Ground Regulation Act, 1910 (Act.No. 13 of 1910 

20 of the Transvaal), the Orange Free State Metals Mining Act, 
"1936 (Act No. 13 of 1936) and of any other law restricting or 
prohibiting the carrying on of trade or business on proclaimed 
land or land held under mining title, shail not apply to any 
social, sporting or recreation club situated on such land, in 

25 respect of its supply of commodities to its members, nor to any 
mine canteen which is authorized under this Act to be conducted. 
thereon, in respect of its supply of commodities referred to 
in the relevant authority. 

3. (1) (@) The Mining Commissioner may, with the approval 
of the Minister, issue an authority in the form pre- 
scribed in the First Schedule to this Act, to the owner 
of a mine to conduct a mine canteen on proclaimed 
land or land held under mining title for the supply of 

30 

1959. 

Interpretation 
of terms. 

! 

Restriction on 
trading on 
proclaimed land 
and land held 
under mining title 
not to apply to 
clubs and mine 
canteens. 

Authority for 
conducting 
canteens. 

commodities to coloured persons employed on the - 
35 mine and to their wives, children and dependants. 

(b) More than one mine canteen may be so authorized to 
be conducted on a mine but a separate authority 
shall be acquired in respect of each such canteen. 

(2). No persons other than coloured persons employed on the 
40 mine and their wives, children and dependants, shall be supplied 

with commodities by any mine canteen authorized under this 
section, and no commodities other than those specified in 
Part A of the Second Schedule to this Act shall be supplied 
by any such canteen: Provided that, in approving of the issue 

45 of an authority in respect of any mine canteen, the Minister 
may direct that the mine canteen be restricted to the supply 
of the commodities specified in Part B of the said Second 
Schedule. 

(3). The profits, if any, derived from the operation of a mine 
9 canteen authorized under this Act shall be devoted solely to 

the welfare and recreation of the persons entitled to be served 
by such canteen: 

(4) The Mining Commissioner shall assign a number to each 
mine canteen in respect of which an authority is issued under 

_ 55 this section. 

A
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Betaling van 
gelde en duur 
van magtigings. 

Hernuwing van 
magtigings. 

Afstanddoening 
van magtiging. 

Vorms en 
regulasies. 

Strawwe. 

Kort titel. 

4. (1) ’n Bedrag van twee pond is vooruitbetaalbaar aan die 
mynkommissaris ten opsigte van elke magtiging deur hom 
kragtens hierdie Wet uitgereik. 

(2) ’n Magtiging deur die mynkommissaris kragtens hierdie 
Wet uitgereik en die geld ten opsigte daarvan betaalbaar is in 5 
plaas van ’n lisensie vereis of lisensiegelde betaalbaar kragtens 
die ,,Licenties Konsolidatie Wet, 1925” (Wet No. 32 van 1925) 
of enige ander wetsbepaling. 

(3) Alle gelde wat kragtens hierdie artikel betaal word moet 
in die Gekonsolideerde Inkomstefonds inbetaal word. 10 

(4) Elke magtiging kragtens hierdie Wet uitgereik moet 
uitgereik word vir ’n tydperk van een jaar eindigende op die 
een-en-dertigste dag van Desember van die jaar waarvoor dit 
uitgereik word of vir ’n korter tydperk eindigende op genoemde 
dag van bedoelde jaar: Met-dien verstande dat as die eienaar 15 
van ’n myn aan wie ’n magtiging kragtens hierdie Wet uitgereik 
is, ooreenkomstig die bepalings van artikel vyf aansoek doen 
om die uitreiking aan hom van ’n magtiging vir die volgende 
jaar, die magtiging wat deur so ’n eienaar gehou word van 
krag bly hangende die uitreiking aan hom van so ’n ander 20 
magtiging. 

5, (1) ’n Eienaar van ’n myn aan wie ’n magtiging kragtens 
hierdie Wet uitgereik is, is, tensy bedoelde magtiging kragtens 

artikel ses teruggegee of kragtens sub-artikel (2) van artikel agt 
ingetrek is, geregtig op die uitreiking aan hom van ’n magtiging 25 
vir die volgende jaar indien hy— 

(a) voor die verstryking van die tydperk waarvoor die 
geldende magtiging aldus uitgereik is by die myn- 
kommissaris daarvoor aansoek doen; en - 

(b) die by artikel vier voorgeskrewe gelde betaal. 30 
(2) Enige beperking wat ingevolge sub-artikel (2) van artikel 

drie deur die Minister opgelé word, geld, tensy dit teruggetrek 
word, in verband met die uitreiking van ’n magtiging kragtens 
hierdie artikel ten opsigte van die mynwinkel waarop daardie 
beperking betrekking het. 

6. ’n Kragtens artikel drie of vyf uitgereikte magtiging verval 
wanneer dit deur die houer aan die mynkommissaris teruggegee 
word. 

7, (1) Die Minister kan regulasies uitvaardig aangaande— 
(a) die vorms wat in verband met die uitvoering van hierdie 40 

Wet nodig is; 
(b) die ligging van, die ure van handeldrywe wat nagekom 

moet word en die pryse waarteen handelsartikels 
verskaf mag word deur, *n mynwinkel; en 

(c) die beheer van mynwinkels. 45 
(2) Verskillende regulasies kan uitgevaardig word vir ver- 

skillende gebiede, myne, mynwinkels of handelsartikels. 

8. (1). Behoudens die bepalings van sub-artikel (4) van artikel 
vier, is die eienaar van ’n myn wat ’n mynwinkel dryf op gepro- 
klameerde grond of grond gehou onder myntitel sonder om in 50 
besit te wees van ’n geldende magtiging kragtens hierdie Wet 
uitgereik, en iemand wat ’n beperking wat ingevolge die voor- 
behoudsbepaling by sub-artikel (2) van artikel drie opgelé is, 
verontagsaam, of wat ’n kragtens artikel sewe uitgevaardigde 
regulasie oortree of versuim om daaraan te voldoen, aan ’n 35 
misdryf skuldig en is strafbaar, by ’n eerste oortreding, met ’n 
boete van hoogstens vyftig pond of, by wanbetaling, met 
gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens ses maande, en, 
by enige daaropvolgende oortreding, met ’n boete van hoogstens 
honderd pond of, by wanbetaling, met gevangenisstraf vir *n 60 
tydperk van hoogstens twaalf maande. 

(2) ’n Magtiging wat kragtens hierdie Wet uitgereik is aan 
jemand wat kragtens sub-artikel (1) skuldig bevind is, kan deur 
die Minister ingetrek word, en ’n magtiging wat aldus ingetrek 
word moet deur die persoon aan wie dit uitgereik is, aan die 65 
mynkommissaris terugbesorg word binne veertien dae nadat 
die mynkommissaris skriftelik die terugbesorging daarvan 
versoek het. 

(3) Iemand wat versuim om aan die bepalings van sub-artikel 
(2) te voldoen, is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding 70 
strafbaar met ’n boete van hoogstens vyf-en-twintig pond of, 
by wanbetaling, met gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens 
drie maande. ; 

9, Hierdie Wet heet die Wet op Klubs en Mynwinkels op 
Myngrond, 1960. 715
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4. (1) A fee of two pounds shall be payable in advance to Payment of fore 
the Mining Commissioner in respect of every authority issued auth, duration 
by him under this Act. 

_ (2) An authority issued by the Mining Commissioner under 
3 this Act and the fees payable in respect thereof shall be in lieu 

of any licence required or licence duty payable under the 
Licences Consolidation Act, 1925 (Act No. 32 of 1925) or any 
other law. 

(3) All fees paid under this section shall be paid into the 
10 Consolidated Revenue Fund. 

(4) Every authority issued under this Act shall be issued 
for a period of one year expiring on the thirty-first day of 
December of the year for which it is issued or for any lesser 
period expiring on the said day of the said year: Provided 

15 that if the owner of a mine to whom an authority has been 
issued under this Act, applies in accordance with the provisions 
of section five for the issue to him of an authority for the follow- 
ing year, the authority held by such owner shall remain in 
force pending the issue to him of such other authority. 

20. 5. (1) An owner of a mine to whom an authority has been Renewal of 
issued under this Act shall, unless such authority has been °” orites. 
surrendered under section six or withdrawn under sub-section 
(2) of section eight, be entitled to the issue to him of an authority 
for the following year if he— 

-25 (a) applies to the Mining Commissioner therefor before 
the expiry of the period for which the current authority: 
was so issued; and 

(b) pays the fee prescribed by section four, 

(2) Any restriction imposed by the Minister in terms of 
30 sub-section (2) of section three shall, unless it is withdrawn, 

apply in connection with the issue of any authority under this 
section in respect of the mine canteen to which such resitiction 
relates. 

6. An authority issued under section three or five shall lapse Surrender ot 
35 on surrender thereof by the holder to the Mining Commissioner, ut ority. 

ttt ener eaonlatione ac ta. Forms and 7. (1) The Minister may make regulations as to regulations. 
(a) the forms required in connection with the adminis- 

tration of this Act; 

(b) the situation of, the hours of trading to be observed 
and the prices at which commodities may be supplied 
by, any mine canteen; and 

(c) the control of mine canteens. 

(2) Different regulations may be made for different areas, 
mines, mine canteens or commodities. 

45 _ 8. (1) Subject to the provisions of sub-section (4) of section Penalties. 
jour, the owner of. a mine who conducts a mine canteen on 
proclaimed land or land held under mining title without being 
in procession of a current authority issued under this Act, 
and any person who disregards any restriction imposed in 

50 terms of the proviso to sub-section (2) of section three, or 
contravenes or fails to comply with any regulation made under 
section seven, shall be guilty of an offence and shall be liable, 
on a first conviction, to a fine not exceeding fifty pounds or, 
in default of payment, to imprisonment for a period not exceed- 

55 ing six months and, on any subsequent conviction, to a fine 
not exceeding one hundred pounds or, in default of payment, 
to imprisonment for a period not exceeding twelve months. 

(2) An authority issued under this Act to a person who has 
been convicted under sub-section (1) of this section may be 

60 withdrawn by the Minister and any authority so withdrawn 
shall be returned by the person to whom it was issued, to the 
Mining Commissioner within fourteen days after the Mining 
Commissioner has in writing requested its return. 

(3) Any person who fails to comply with the provisions of 
65 sub-section (2) shall be guilty of an offence and liable on 

conviction to a fine not exceeding twenty-five pounds or, in 
default of payment, to imprisonment for a period not exceeding 
three months. : 

9. This Act shall be called the Clubs and Mine Canteens on Short title. 
70 Mining Ground Act, 1960.
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Eerste Bylae. 

UNIE VAN SUID-AFRIKA. 

DEPARTEMENT VAN MYNWESE. 

WET OP KLUBS EN MYNWINKELS OP MYNGROND, 1960. | 
(Artikels 3 en 5.) 

_Kewitansic NO. emnnnsne nner 

MAGTIGING OM ’N MYNWINKEL TE DRYF. 

Kantoor van die Mynkommissaris, 

  

  

Magtiging word hierby verleen kragtens die Wet op Klubs en Myn- 

winkels op Myngrond, 1960, a0 oo caecsmenssmessous 

  

  

  

  

  

  

  

  

om ’n mynwinkel, wat bekend staan as Mynwinkel No. omnes 
e dryf, 

. . 

geleé op die plaas No. 

Distrik .. , Vir die verskaffing van die handets- 
artikels vermeld in “Deel "A/Deel 'B van die Tweede Bylae by genoemde 
Wet, aan gekleurdes wat op daardie myn werk en hulle vrouens en~ | 
afhanklikes. 

Hierdie magtiging geld vir die ty perk ci ccsccscsneuesnesnsassssestntysecestnnnsana 

ests ssnessnstsnenestnesenesessenee tot 31 Desember 19.......... 

Geld betaal: £2 Os. Od. 

MYNKOMMISSARIS. 
Kantoor-datumstempel. 

' * Voeg in naam van myn waarop die magtiging betrekking het en volledige 
beskrywing van ligging van mynwinkel met betrekking tot kampong, 
werkwinkel, magasyn, skag, reduksiewerke, ens., waarin of waarby 
mynwinkel geleé sal wees tesame met besonderhede van enige opper- 
viakteregpermit waaronder die betrokke grond gehou word. 

t Skrap wat nie van toepassing is nie. 

Tweede Bylae. 

_ DEEL A. 

‘Toiletbenodigdhede. Seep, haarsmeersels (met inbegrip van petroleum- 
jellie), skeerrome en -sepe, tandepasta, tandeborsels, kamme, 
skeermesiemmetjies, skeerkwaste. 

Perversings. Mineraalwaters, vrugtesappe, tamatiesap, koeldranke, 
melk en melkdranke, suiker, tee, koffie, bruisfonteindranke, roomys. 

Lekkergoed en Voedselware. Lekkers, beskuitjies, sjokolade, brood, 
koeke, bolletjies, gesoute grondboontjies, pasteie. 

Rokersbenodigdhede. Sigarette, tabak, vuurhoutjies, pype, ‘sigare, souif, 
pypskoonmakers, vuurklippies, aanstekerbrandstof. 

DEEL B. 

Mineraalwaters, vrugtesappe, tamatiesap, koeldranke, : vars mielk, 
gesteriliseerde melk, varsmelkdranke, bereide tee, bereide koffie, 
bruisfonteindranke, roomys. 

Lekkers, beskuitjies. 

Sauif (in blikke), pypskoonmakers, vuurklippies, janstekerbrandstof, 
sigarette, tabak (behalwe biaartabak), sigare, vuurhoutjies.



UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 23RD OCTOBER, 1959." 

First Schedule. 

ML Do cccmnnenesnumnnnnsncntnnnsnn 

UNION OF SOUTH AFRICA. 

DEPARTMENT OF MINES. 

CLUBS AND MINE CANTEENS ON MINING GROUND ACT, 1960. 
(Sections 3 and 5.) 

- Receipt Now accecsnecsusessnen eveennetinintnnsenntieenene 

AUTHORITY TO CONDUCT A MINE CANTEEN. 

Office of the Mining Commissioner, 
  

Authority is hereby granted under the provisions of the Clubs and Mine 

Canteens on Mining Ground Act, a 

  

  

to conduct a mine canteen, which shall be known as Mine Canteen 
Qe nnnnnnninsninnssnannnnanannansniny 

  

  

  

  

  

  

* 

-situate on the farm....... : No. 

District. for the supply of the com-   
modities specified in {Part A/Part B of the Second Schedule to the said 
Act, to coloured persons employed on that mine and their wives, children 
and dependants. 

This- authority shall be valid for the period suntan 

.. to’31st December, 19.......... 

Fee. paid: “£2 0s. Od. 

Office Date Stamp. 

  

MINING COMMISSIONER. . 

* Insert name of mine to which authority relates and full description of: 
situation .of mine canteen with reference to compound, workshop, . 
magazine, shaft, reduction works, etc., in or at which mine canteen 
will be situated together with particulars of any surface right permit- 
under which the land in question may be held. : 

Tt Delete which is not applicable. 

Second Schedule. 

PART A. 

Toilet Requisites. Soap, hairdressings (including petroleum jelly), shaving 
‘creams. and: soaps, toothpaste, toothbrushes, combs, razor blades, 
shaving’ brushes. 

Refreshments. ' Mineral waters, fruit squashes, tomato juice, cordials, 
milk and milk beverages, sugar, , tea, coffee, soda fountain drinks, 

_ ice-cream. © 

Confectionery and Foodstuffs. Sweets, biscuits, chocolates, bread, cakes, 
buns, salted peanuts, pastries. 

Smokers? ‘Requisites. Cigarettes, tobacco, matches, pipes, cigars, snuff, 
pipe cleaners, flints, lighter fuel. J 

PART B. 

Mineral waters, fruit squashes, tomato juice, cordials, fresh milk, steri- ~ 
lized milk, fresh milk beverages, prepared tea, prepared coffee, 
soda fountain drinks, ice-cream. ; 

Sweets, biscuits. 

Snuff (in tins), pipe cleaners, flints,. lighter fuel, cigarettes, tobacco 
(except leaf tobacco), cigars, matches. 

¢
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Woordbepaling. 

‘Wysiging van 
artikel 2 
van Wet 44 
van 1927. 

Wysiging van 
artikel 5 van 
Wet 44 van 
1927. 

Invoeging van 
artikel 5bis 
in Wet 44 van 
1927, 

Wysiging van 
artikel 6 van 
Wet 44 van 
1927. 

WETSONTWERP 
Om die Wet op Edelgesteentes, 1927, te wysig en om voorsiening 

te maak yir prospekteerhure en prospekteer- en delfooreen- 
komste en vir aangeleenthede wat daarmee in verband staan. 

  

  

(Deur die MINISTER VAN MyNwEsE ingedien te word.) 
  

  

pt WORD BEPAAL deur Haar Majesteit die Koningin, 
die Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, 

soos volg:— 

1. (1) In hierdie Wet beteken— 
(i) ,,Hoofwet” die Wet op Edelgesteentes, 1927 (Wet No. 5 

44 van 1927); (ii) 
‘Gii) ,,raad”’ die ,,Mijnverhuringsraad”’ deur artikel een van 

die ,Transvaal Mijnverhuring en Minerale Wet 
Wiigngs Wet, 1918’ (Wet No. 30 van 1918), inge- 

stel. G 
(2) Tensy uit die samehang anders blyk, het elke woord of 

uitdrukking waaraan in die Hoofwet ’n betekenis toegeskryf is, 
dieselfde betekenis waar dit in hierdie Wet gebesig word. 

2. Artikel twee van die Hoofwet word hierby gewysig deur 
oe “woord »artiekel” deur dic woorde »artikels honderd-en-twee 15 

” te vervang. 

3. Artikel vyf van die Hoofwet word hierby gewysig deur in 
sub-artikel (1) na die woord »persoon” die woorde ,,(met 
inbegrip van *n maatskappy of ’n vennootskap)”’, en na die 
woord ,,hy” in die eerste voorbehoudsbepaling by gemelde sub- 20 
artikel die woorde ,,of sy gemagtigde” in te voeg. 

4, Die volgende artikel word hierby in die Hoofwet na artikel 
vyf ingevoeg: 
aVertlening — 5is. (1) Die verlening deur ’n oppérviakeienaar. 

cour Opper- van Kroongrond, aan sy in artikel vyf bedoelde 25 
by notariéle Zemagtigde, van die uitsluitende reg om na edelge- 
aktevan . steentes op sy grond te prospekteer, of van daardie 
regomte reg tesame met die reg om oordrag te neem van ’n 
Prospekteer sertifikaat wat kragtens artikel negentien ten opsigte 
sekere ander Van daardie grond uitgereik mag word, is indien dit 30 
regte te beliggaam is in ‘n notariéle akte wat ingevolge 
verkry. sub-artikel (2) van hierdie artikel geregistreer is, 

bindend op die regsopvolgers van daardie opper- 
viakeienaar. 

(2) Die Registrateur van Mynbriewe moet op 35 
aansoek en by betaling van dié voorgeskrewe gelde, 
so ’n notariéle akte of ’n sessie daarvan tegistreer. 

(3) Elke applikant om die registrasie van ‘n 
notariéle akte in sub-artikel (1) genoem, of ’n sessie 
daarvan, moet aan die Registrateur van Mynbriewe 40 
voorlé— 
(@ ’n ondertekende oorspronklike eksemplaar van 

die notariéle akte of sessie daarvan, na gelang 
van die geval, tesame met drie verdere oor- 
spronklike eksemplare of afskrifte van die akte 45 
of sessie, deur ’n notaris as juis gesertifiseer; en 

(6) in die geval van ’n notariéle akte, die titelbewyse 
van die betrokke grond. 

(4) Wanneer die Registrateur van Mynbriewe so 
*n notariéle akte geregistreer het, moet hy ’n afskrif 50 
van daardie notariéle akte, tesame met die titel- 
bewyse van die betrokke grond, aanstuur aan die 
registrateur van aktes vir die gebied waarin die 
grond geleé is, wat die notariéle akte op die titel- 
bewyse van die betrokke grond en in die gepaste 55 
registers moet aanteken.”’. 

5. Artikel ses van die Hoofwet word hierby gewysig deur in 
paragraaf (b) van sub-artikel (1) al die woorde wat die woorde 
,dat geen plaaslike bestuur” voorafgaan, te vervang deur die 
woorde aan hoogstens vyf persone wat in besit van delwer- 60 
sertifikate is of een maatskappy of een vennootskap vergunning
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BILL 
To amend the Precious Stones Act, 1927, and to provide for 

prospecting leases and prospecting and digging agreements 
and for matters incidental thereto. 

  

  

@ 0 be introduced by the MINISTER C OF MINES. ) 
  

  

BE! IT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty, 
the Senate and the House of Assembly of the Union of 

South Africa, as follows:— 

1. (1) In this Act— Definitions. 
‘5 (i) “board” means the Mining Leases Board established 

by section one of the Transvaal Mining Leases and 
Mineral Law Amendment Act, 1918 (Act No. 30 of 
1918); (ii) 

(ii) “principal Act” means the Precious Stones Act, 
10 1927 (Act No. 44 of 1927). (i) 

(2) Unless the context otherwise indicates, any word or 
expression to which a meaning has been assigned in the principal 
Act bears, when used in this Act, the same meaning. 

2. Section two of the principal Act is hereby amended by the Amendment of 
15 substitution in sub-section (1) for the word “section” of the section oe 

words “sections one hundred and two and’’. . 

3. Section five of the principal Act is hereby amended by the Amendment of 
insértion in sub-section (1) after the word “person” of the yeererycen 
words “(Gneluding a company or a partnership)” and after the , 

20 word “he” in the first Proviso to the said sub-section of the 
words ‘‘or his nominee” 

4, The following section is hereby inserted in the principal Insertion of 
Act after section five: in section opis. 
“Grant __ Sbis. (1) The grant by any “surface ownet of 1927. 
by surface 25 owner, by Crown land to his nominee referred to in section 
notarial. _ Jive, of the exclusive right of prospecting for precious 
deed, of stones on his land, or of such right together with the 
right to right to take transfer of any certificate that may be 

_ Prospect _ issued under section nineteen in respect of such land, 
30 acquire shall, if embodied in a notarial deed which is 

certain registered i in terms of sub-section (2) of this section, 
other = be binding upon the successors in title of such surface 

rights. owner. 

(2) The Registrar of Mining Titles shall on appli- 
35 cation and upon payment of such fees as may be 

prescribed, register any such notarial deed or any 
cession thereof. 

(3) Every applicant for the registration of any 
notarial deed referred to in sub-section (1) or any 

40 cession thereof, shall submit to the Registrar of 
Mining Titles— 
(a). a signed original of the notarial deed or cession 

thereof, as the case may be, together with three 
further originals or copies of the deed or 

45 — cession Certified as true by a notary public; and 

(6) in the case of a notarial deed, the title deeds 
of the land in question. 

(4) Whenever the Registrar of Mining Titles has 
registered any such notarial deed, he shall forward. 

50 - a copy of such notarial deed, together with the title 
deeds of the land in question, to the registrar of 
deeds for the area in which the land is situate, who . 
shall note the notarial deed against the title deeds 
of the land in question and in the appropriate 

55 registers.” 

5. Section six of the principal Act is hereby amended by the Amendment of 
substitution in paragraph (b) of sub-section (1) for all the words section oot 

_ preceding the words “that no local authority” of the words . 
_ “permit not more than five pérsons who are holders of diggers’ 
60 certificates or one company or one partnership to prospect for
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Wysiging van 
artikel 8 van 
Wet 44 van 
1927, soos © 

gewysig by 
artikel 2 van 
Wet 38 van 1937 
en artikel 1 van 
Wet 5 van 1956. 

Wysiging van 
artikel 13 
van Wet 44 
van 1927. 

Wysiging van 
artikel 26 van 
Wet 44 van 1927, 

Wysiging van 
artikel 33 van 
Wet 44 van 1927, 

Vervanging van 
artikel 38 van 
Wet 44 van 1927, 
soos gewysig by 
artikel 2 van 
Wet 5 van 1956. 

Wysiging van 
artikel 45 
van Wet 44 
van 1927. 

Wysiging van 
artikel 50 van 
Wet 44 van 1927. 

Wysiging van 
artikel 63 | 
van Wet 44 
yan 1927. — 

toestaan om op daardie grond na edelgesteentes te prospekteer, 
onderworpe aan die bedinge en voorwaardes wat hy skriftelik 
stel: Met dien verstande”’. 

6. Artikel agt van die Hoofwet word hierby gewysig— 

(a) deur na sub-artikel (1) die volgende sub-artikel in te $5 
voeg: 

»(l)bis Met die toestemming van die Minister kan 
*n prospekteerpermit deur-daardie mynkommissaris op 
aansoek uitgereik word aan ’n maatskappy of vennoot- 
skap wat die gemagtigde is van ’n in sub-artikel (1) van 10 
artikel vyf bedoelde opperviakeienaar of vergunning- 
houer of huurder of aan wie deur die eienaar van 
private grond ingevolge paragraaf (b) van sub-artikel 
(1) van artikel ses vergunning toegestaan is om op die 
betrokke grond na edelgésteentes te prospekteer, na 15 
gelang van die geval.”’; 

(b) deur in sub-artikel (2) die woord ,,drie” deur die woord 
»twaalf” te vervang; 

(c) deur na sub-artikel (2) die volgende sub-artikel in te 
' voeg: 20 

,(2)bis Indien die Minister se toestemming ingevolge 
sub-artikel (1)bis verleen is vir die uitreik van ’n pros- 
pekteerpermit aan *n maatskappy of vennootskap; : 
word daardie toestemming, tensy dit ingetrek word, 
geag verleen te wees vir enige daaropvolgende uit- 25 
reiking van ’n prospekteerpermit aan daardie maat- 
skappy of rennootskap ten opsigte van die betrokke - 
gr on d. 9, 

(d) deur in dig Yoorbehoudsbepating by sub-artikel (3) die 
woorde ,, , maar nie meer as dertig ,nie” te skrap. — 

7. Artikel dertien van die Hoofwet word hiérby gewysig deur 
in paragraaf (a) van sub-artikel (1) die woord ,,twintig” deur die 
woord ,,dertig” te vervang. 

8. Artikel ses-en-twintig van die Hoofwet word hierby gewysig 
deur die woorde ,,of wat” in sub-artikel (1) te vervang deur die 35 
woorde ,,of soveel van enige deel daarvan wat. volgens -sy 
mening sal blyk edelgesteentes te bevat, as wat hy van tyd tot 
tyd dienstig ag, of soveel daarvan as wat’’. 

9. Artikel .drie-en-dertig van die Hoofwet word hierby met 
ingang van die eerste dag van Januarie 1957 gewysig deur die 40 
voorbehoudsbepaling by sub-artikel (1) te: skrap. 

10. Artikel agt-en-dertig van die Hoofwet word hierby deur 
die volgende artikel vervang: 

»Vethuring 38, Indien die Goewerneur-generaal na oorleg 
Yan Kroon met die raad wat in sub-artikel (5) van artikel 45 
in gepro-.  Vier-en-sewentig genoem word dit dienstig ag, kan 
klameerde hy die Kroon se belang in ’n myn aan die mynhouer 
mayne. .verhuur op die voorwaardes waaromtrent ooreen- 

gekom word, en die bepalings van hierdie Wet met 
betrekking tot die ontginning van ’n myn en die “$0 
verdeling van winste is, behoudens daardie voor- 
waardes, in so ’n geval van toepassing.”’ 

11, Artikel vyf-en-veertig van die Hoofwet word hierby met 
ingang van die eerste dag van Januarie 1957 gewysig deur die 
woorde ,,Met inagneming van die bepalings van artiekel $5 
drie-en-dertig, moet ’n mynhouer” deur die woorde ,,’°n Myn- 
houer moet” te vervang. 

12. Artikel vyftig van die Hoofwet word hierby gewysig deur 
in sub-artikel (3) die woorde ,,Niemand mag ’n kleim afpen” 
deur die woorde ,,Behoudens die bepalings van artikel drie-en- 60 
sewentig, mag niemand ’n kleim afpen” te vervang. 

13. Artikel drie-en-sestig van die Hoofwet word hierby 
gewysig— 

(a) deur in sub-artikel (1) al die woorde wat die woorde 
»en by veroordeling” voorafgaan, te vervang deur die 65 
woorde: ,,Behoudens die bepalings van artikels vyf, 
ses en drie-en-sewentig van hierdie Wet en van artikels .
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precious stones on that land on such terms and conditions as 
he may in writing prescribe: Provided’’. 

6. Section eight of the principal: Act is. hereby amended— Amendment of 
section 8 of (a) by the insertion of the following sub-section after ‘Act 44 of 1927, 

5- sub-section (1): as amended by 

“(Ibis With the consent of the Minister a pros- net 38 oot 
pecting permit may, upon application be issued by and section 1 
such mining commissioner to any company or partner- of Act 5 of 

a, ship which is the nominee of a surface owner or a 
10, .__ licensee or lessee referred. to in sub-section (1) of 

. section five, or which has been permitted by the owner 
of private land in terms of paragraph (6) of sub-section 
(1) of section six to prospect for en stones on 

the land in question, as the case may be.” 

6b (6) by the substitution in sub-section @ for the word 
“three” of the word “twelve” ; 

(c) by the insertion of the following sub-section after 
sub-section (2): 

“(2)bis If the Minister’s consent has in terms of 
20 ..- * sub-section (1)bis been granted for the issue of a pros- 

oe pecting permit to a company or a partnership, such 
consent shall, unless withdrawn, be deemed to have 

' been granted for any subsequent issue of a Prospecting 
Loo. permit to such company or partnership in respect 

25. . . of the land in question.” ; and 

(d) by the deletion in the proviso to sub-section (3) of 
the words “‘, not exceeding thirty,” oO 

1. Section thirteen of the principal Act i is hereby amended by Amendment: of 
the substitution in paragraph (a) of sub-section (1)- for the word section Bot ° 

30 “twenty” of the word “thirty”. ee ee 

: 8 Section twenty-six of the principal Act is hereby amended Amendment of 
by the substitution in, sub-section (1)-for the word “which” of cection 26 of 
the words “so much of any part thereof which he thinks will be , 
found to contain precious stones, as he may from ¢ time to time 

(35 ‘deem expedient, or so much thereof as” 

9. Section thirty-three of the principal Act is hereby amended, Amendment of 
with effect from the first day of January, 1957, by.the deletion section 33 of 
of the Proviso ¢ to sub-section (1). : Act 44 of 1927. 

10. The following section is hereby substituted for section Substitution of 
™ section 38 of 40 thirty-eight of the principal Act: ; Atta o ' 3 2, 

cy a $ amende 
“Lease of 38. if the Governor-General after consultation Section 2 of ¥ 
Crown’s with the board referred to in sub-section (5) of Act 5 of 1956, 
interest 1n 
proclaimed Section’ seventy-four deems it expedient, he may 
mines. lease.the Crown’s interest in any mine to the mine- 

45 holder on such conditions as may be agreed upon, 
-.» .,. ‘+ and the provisions of this Act with reference to the 

working of a mine and the division of profits shall, 
subject to such conditions, apply in any such case.” 

1. Section forty-five of the principal Act is s hereby amended, Amendment of 
50. with effect from the first day of January, 1957, by the substitution section 45 of 7. 

for the words “Subject to the provisions of section thirty-three, Act 44 of 192 
whenever” of the word ““Whenever”’. 

“D. Section fifty of the principal Act is hereby amended by Amendment.of - 
the substitution in sub-section (3) for the words “No person section oe f 

55 shall peg any claim” of the words “Subject to the provisions of 1937, ° 
section seventy-three, no person shall peg any claim”. 

- Amendment .of 2B. Section sixty three of the principal Act is hereby section 63 of 
amended— Act 44 of 1927. 

(a) by the substitution in sub-section (1) for the words 
“Any person who works” of the words “Subject to 
the provisions of sections five, six and seventy-three
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Wysiging van 
tkel 66 van 

Wet 44 van 1927, 
soos gewysig 
by artikel 6 van 
Wet 28 van 1945. 

Wysiging van 
artikel 67 
van Wet 44 
van 1927. 

Wysiging van 
artikel 73 van 
Wet 44 van 1927, 
soos gewysig 
by artikel 5 
van Wet 38 van 
1937 en artikel 
3 van Wet 5 
van 1956. 

Wysiging van 
artikel 74 
van Wet 44 
van 1927. 

een-en-twintig en twee-en-twintig van die Wysigingswet 
op Edelgesteentes, 1959, is iemand wat ’n kleim bewerk 
of prospekteer in vennootskap met iemand wat nie 
die houer van ’n delwersertifikaat is nie, of wat aan ’n 
arbeider wat nie die houer van ’n delwersertifikaat is 5 
nie "n persentasie van die opbrengs van die kleim of 
prospekteer of van die winste daaruit gemaak i in plaas 
van of as gedeelte van sy loon betaal, aan ’n misdryf 
skuldig” ; en 

(6) deur in sub-artikel (3) al die woorde wat die woorde _ 
»eweneens skuldig” voorafgaan, te vervang deur die 10 
woorde ,,Behoudens die bepalings van artikel drie-en- 
sewentig, is iemand wat, sonder dat hy die houer van 
*n delwersertifikaat is ’n kleim besit of bewerk in 
vennootskap met ’n gelisensicerde kleimhouer,”. 

14. Artikel ses-en-sestig van die Hoofwet word hierby 15 
gewysig deur die woorde ,,vir elke transport” deur die woorde 
» vir elke kleim aldus getransporteer” te vervang. 

15. Artikel sewe-en-sestig van die Hoofwet word hierby 
gewysig— 

(a) deur die woorde ,,Geen houer van ’n delwersertifikaat 20 
is” te vervang deur die woorde ,,Behalwe met die 
skriftelike toestemming van die Minister en op die 
voorwaardes wat hy goed vind, is geen houer van ’n 
delwersertifikaat”; en 

(b) deur in die tweede voorbehoudsbepaling die uitdrukking 25 
»» 0 mens” deur die woord ,,enigiemand” te vervang. 

16. Artikel drie-en-sewentig van die Hoofwet word hierby 
gewysig— 

(a) deur in sub-artikel (3) na die woorde »kleims hé” die 
woorde ,,of kleims afpen en bewerk” in te voeg; 

(6) deur in paragraaf (b) van genoemde sub-artikel die 
woorde ,,aan hom uitgereik as ontdekker of eienaar” 
te vervang deur die woord ,,uitgereik”, en die woorde 
»vermeerder is” te vervang deur die woorde _,,ver- 
meerder is, en in die geval van ontdekkers- of eienaars- 35 
Kleims wat deur transport ingevolge artikel sewe-en- 
sestig verkry is, is die bepalings van sub-artikel (4) van 
artikel vier-en-sewentig waar nhodig mutatis mutandis 
van toepassing”’; e 

(c) deur na sub-artikel (3) die volgende sub-artikel in te 40 
voeg: 

»(3)bis °n Lid van ’n vereniging van persone wat 
deur daardie vereniging aangewys word, is, behoudens 
die bepalings van artikels sewe-en-vyfiig, agt-en-vyftig 
en nege-en-vyftig, geregtig om ten behoewe van daardie 45 
vereniging ‘n delwersertifikaat of kleimlisensie te 
verkry wat ingevolge hierdie Wet vereis word in 
verband met die uitoefening deur daardie vereniging 
van ’n reg wat deur sub-artikel (3) van hierdie artikel 
verleen word.”’. 

17. Artikel vier-en-sewentig van die Hoofwet word hierby 
gewysig deur sub-artikel (6) deur die volgende sub-artikels te 
vervang : 

(6) (a2) Die Goewerneur-generaal kan, nadat die ont- 
‘dekker die kleims waarop hy kragtens artikel dertien 55 
of ’n vorige wet geregtig is, uitgekies het, met onver- 
vreemde Kroongrond handel op enige wyse vermeld 
in paragrawe (a) en (b) van sub-artikel (1), en in 
daardie geval is sub-artikels (4) en (5) van toepassing: 
Met dien verstande dat die Goewerneur-generaal 60 
in so ’n geval kan gelas dat geen kleimlisensiegelde 
betaalbaar is nie. 

(6) ’n Verhuring of verkoop kragtens hierdie sub-artikel 
van die reg om edelgesteentes van sulke grond te win, 
kan voorsiening maak vir die betaling, benewens ander 65 
gelde aan die Staat betaalbaar, aan die Minister ten 
voordele van iemand wat op die gebruik van die 
opperviakte van die grond geregtig is, van die huur- 
geld of ander vergoeding wat die Minister, na 
oorweging van enige skriftelike vertoé deur daardie 70 
persoon, bepaal. 

(7) Die bepalings van artikel ses-en-sestig met betrekking 
tot seélregte en hereregte is mutatis mutandis van toepassing 
tén opsigte van ’n sessie of oordrag van regte kragtens 
hierdie artikel verkry asof die regte aldus verkry ingevolge 5 
kleimlisensies ooreenkomstig die bepalings van hierdie 
Wet besit word.”’.
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of this Act and of sections twenty-one and twenty-two 
of the Precious Stones Amendment Act, 1959, any 
person who works”; and 

(b) by the substitution in sub-section (3) for the words 
“Any person” of the words “Subject to the provisions 
of section seventy-three, any person”’. 

1959, 

14, Section sixty-six of the principal Act is hereby amended Amendment of 
by the substitution for the words “for every transfer” of the 
words “for every claim so transferred”’, 

section 66 of 
Act 44 of 1927, 
as amended by 
section 6 of 
Act 28 of 1945. 

1@° 15. Section sixty-seven of the principal Act is hereby Amendment of 
\ 

15. 

20 

25 

30 

35 

55 

65 

amended— 

(a) by the substitution for the words ‘No holder” of the 
_ words “Except with the written consent of the Minister 

and.on such conditions as he may deem fit, no holder” ; 
and ee 

(®) by the deletion in the second proviso of the word 
“natural”. 

16. Section seventy-three of the principal Act is hereby 
amended— 

(a) by the insertion in sub-section (3) after the words “‘in 
connection with” of the words “or may peg and 
work”; 

(2) by the deletion in paragraph (b) of the said sub-section 
of the words “to it as discoverer or owner”, and the 
substitution in the said paragraph for the word 
“claims” of the words “clainis, and in the case of 
discoverers’ or owners’ claims acquired by transfer 
in terms of section sixty-seven, the provisions of sub- 
section (4) of section seventy-four shall where neces- 
sary mutatis mutandis apply”; and 

(c) by the insertion after sub-section (3) of the following 
sub-section: 

“(3)bis Any member of an association of persons 
designated by such association shall, subject to the 
provisions of sections fifty-seven, fifty-eight and 
Jifty-nine, be entitled to obtain on behalf of such 
association any digger’s certificaté or claim licence 
required under this Act in connection with the exercise 
by such association of any right conferred by 
sub-section (3) of this section.”. 

17. Section seventy-four of the principal Act is hereby Amendment of 
amended by the substitution for sub-section (6) of the following 
sub-sectioris: » 

(6) (a) The Governor-General may after the dis- 
coverer has selected the claims to which he is entitled 
under section thirteen or any prior law, deal with any 

- unalienated Crown land in any of the ways set forth in 
paragraphs (a) and (6) of sub-section (1), and in that 
case sub-sections (4) and (5) shall apply: Provided that 
the Governor-General may in any such case direct 
that no claim licence moneys shall be payable. 

(6) Any lease or sale, under this sub-section, of the right 
to win precious stones on such land may provide for 
the payment, in addition to any other moneys payable 
to the State, to the Minister for the benefit of any 
person entitled to use the surface of the land, of such 
rental or other consideration as the Minister may 
determine after considering any representations in 
writing made by such person. 

_ (7) The provisions of section sixty-six relating to stamp 
duty and transfer duty shall mutatis mutandis apply in 
respect of any cession or transfer of any rights acquired 
under this. section as if the rights so acquired were 
held under Claim licences in accordance with the 
provisions of this Act.”. 

section 67 of 
Act 44 of 1927. 

Amendment of 
section 73 of 
Act 44 of 1927, 
as amended by 
section 5 of 
Act 38 of 1937 
and section 3 
of Act 5 of 
1956. 

section 74 of 
Act 44 of 1927. 

13



14  UNIE BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 23 OKTOBER 1959. 

Wysiging van . 18. Artikel vyf-en-sewentig van die Hoofwet word hierby 
artikel 7 van SeWysig deur die volgende sub-artikel daaraan by te voeg: 
1927. soos »(6) Indien grond kragtens sub-artikel (1) tot ’n staats- 
gewysig by -. mayn of alluwiale staatsdelwery verklaar word, betaal die 
artikel6 van Wet = Minister uit fondse deur die Parlement bewillig— 
38 van 1927 en " @ aan die oppervlakeienaar van dié betrokke grond of 
Wet 19 van 1952. aan iemand wat reg het op die gebruik van die opper- 

_viakte van daardie grond, die opperviakhuur wat 
aanbeveel word deur die raad in sub-artikel (5). van 
artikel vier-en-sewentig genoem, na oorweging van 
enige skriftelike vertoé deur bedoelde oppervlak- 
eienaar of persoon, na gelang van die geval; en 

(b) aan die oppervlakeienaar of aan iemand wat reg het 
op die gebruik van die opperviakte van die grond, 
wat omrede die myn- of delfwerksaamhede of ’n doen 
of late wat daarmee in verband staan, skade ly aan 
die oppervlakte of aan gewasse of verbeterings op 
die grond, vergoeding vir daardie skade.”’. 4 

Invoeging van 19. Die volgende artikel word hierby in die Hoofwet na 
artikel 115bis artikel honderd-en-vyftien ingevoeg: 
1927. »Beheer — 115bis. (1) Ondanks die bepalings van die. ,Wet 

hand ait die 9p de Kontréle van Diamanten, 1925’ (Wet No. 39 
van van 1925), kan die Minister by kennisgewing in die 
diamante. Staatskoerant ’n datum bepaal waarna ’n produsent 

wat in daardie kennisgewing aangedui word en wat 
*n produsent is ten opsigte van wie ’n kennisgewing 
kragtens artikel sestien van daardie Wet, of kragtens 
gemelde artikel sestien soos deur sub-artikel (8) 
van artikel honderd-en-vyftien van ~ hierdie Wet 
‘toegepas, nie van krag is nie, diamante nie mag 
verkoop of van die hand sit of uitvoer nie behalwe 
aan of deur bemiddeling van die persoon of liggaam 
van persone wat in die kennisgewing kragtens 
hierdie sub-artikel vermeld word. 
(2) ’n Produsent wat in ’n kennisgewing kragtens 

sub-artikel (1) aangedui word en wat na die datum 
. in daardie kennisgewing vermeld diamante verkoop 
.. of van die hand sit of uitvoer op ’n ander wyse as 
ooreenkomstig daardie kennisgewing, of ’n poging 
aanwend om diamante aldus te verkoop, van die 
hand te sit of uit te voer, is aan *n misdryf skuldig 
en by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van 
hoogstens tweemaal die waarde van daardie dia- 
mante of met. gevangenisstraf vir ’n tydperk van 
hoogstens vyf jaar of met beide sodanige boete en 
sodanige gevangenisstraf. 

(3) Die hof wat iemand aan ’n misdryf ingevolge 
sub-artikel (2) skuldig ‘bevind, kan ’n diamant ten 
opsigte waarvan daardie misdryf gepleeg is en wat 
by die verhoor vertoon is, aan die Staat verbeurd 
verklaar. “Oo 

(4) Die Minister kan ’n kennisgewing wat krag- 

3 

10 

15 

25 

30 

35 

40 

45 

30 

tens hierdie artikel uitgereik is, te eniger tyd wysig of | 
intrek. 

(5) Wanneer ’n kennisgewing kragtens artikel 
sestien van die ,Wet op de Kontréle van Diamanten, 
1925’, of kragtens daardie artikel soos deur sub- 
artikel (8) van artikel honderd-en-vyftien van hierdie 
Wet toegepas, uitgereik word ten opsigte van ’n 
produsent met betrekking tot wie ’n kennisgewing 

 kragtens sub-artikel (1) van hierdie artikel van krag 
is, verval die kennisgewing kragtens sub-artikel (1) 

33 

60 

van. hierdie artikel uitgereik met ingang van die. : 
datum vermeld in die kennisgewing kragtens gemelde 

“ artikel sestien of kragtens daardie artikel soos aldus 
toegepas. 

(6) In hierdie’ artikel beteken ,produsent’ *n 
produsent van diamante, hetsy alluwiaal of uit ’n 

. myn.”. 

Wysiging van 20. (1) Artikel honderd-en-sestien van die Hoofwet word 
artikel 116 van hierby gewysig— 

wet eevee (a) deur die omskrywing van ,,kapitaal-uitgawes’ deur 
by artikel 4 van die volgende omskrywing te vervang: 

3. 

65 

70 

Wet 40 van "> ___,, ,kapitaaluitgawes’, ten opsigte van ’n myn, bedrae 
1941. bestee aan— ; 

(a) toerusting en die grawe van skagte, met in- 
begrip van bedrae bestee aan mynputte, 

uitgrawings in verband met ’n skag; en 

75 

pompkamers, stasies, ertsbakke en ander .
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18. Section seventy-five of the principal Act is hereby amended Amendment of 
by the addition thereto of the following sub-section: 

“(6) If any land. is under sub-section (1) declared to be 2s amended by 
a State mine or alluvial digging, the Minister shall pay, 

5 out of funds appropriated by Parliament— 

(a) to the surface owner.of the land in question or to any 
person entitled to usé the surface of such land, such 
surface rental as may be recommended by the board 
referred to in sub-section (5) of section seventy-four, 

10 - after considering any representations in writing by 
such surface owner or person, as the case may be; 
and 

(b) to the surface owner or to any person entitled to use the 
surface of the land, who suffers any surface damage or 

15... ..- any damage to crops or improvements on the land 
caused by the mining or digging operations or any 
act or omission incidental. thereto, compensation for 
such damage.”. 

19. The following section is hereby inserted in the principa 
20 Act after section one hundred and fifteen: 

“Control of  415bis. (1) Notwithstanding anything containe 
disposal of in the Diamond Control Act, 1925 (Act No. 39 0 
/ " 1925), the Minister may by notice in the Gazette 

determine a date after which any producer indicated 
25° ‘in such notice, being a producer in regard to whom 

any notice under section sixteen of that Act, or 
under the said section sixteen as applied by sub- 

_ section (8) of section one hundred and fifteen of 
' this Act, is not in force, shall not sell or dispose of 

30 or export diamonds save to or through the agency 
"of such person or body of persons as may. be 

specified in such notice under this sub-section. 

(2) Any producer indicated-in any notice under 
: _ sub-section (1) who after the daté specified in such 

35 . notice sells or disposes of or exports diamonds 
Ss otherwise than in accordance with such notice, or 

attempts so to sell, dispose of or export diamonds, 
shall be guilty of an offence and liable on conviction 

. ,to a fine not exceeding twice the value of such 
40. - diamonds, or to imprisonment. for a: period not 

exceeding five years or to both such fine and such 
imprisonment. 

(3) The court convicting any person of any 
offence under sub-section (2) may declare any 

45 — diamond in respect of which such offence was 
7 committed and which was produced at the trial, 

‘ to be forfeited: to ‘the State.. 

(4) The Minister may at any time amend or 
withdraw any notice issued under. this section. 

50 (5) Whenever any notice is issued under section 
sixteen of the Diamond Control. Act; 1925, or 
under that section as. applied by sub-section (8) 

‘ of section one hundred and fifteen of this Act, 
in respect of any producer in regard to whom any 

55 notice under sub-section (1) of this section is-in 
4 _ force, such. notice issued wnhder sub-section (1) 

™
 
Ae
 

1959. 

section 75 of 
Act 44 of 1927, 

section 6 of 
Act 38 of 1937 
and section 1 
of Act 19 of 
1952. 

Insertion of 
section 115bis 
in Act 44 of 
1927. 

of this section shall lapse with effect from the date | 
specified in such notice under section sixteen 
aforesaid or under that. section as so applied. 

ne (6) In this section ‘producer’ means any pro- 
ducer of diamonds, whether alluvial or from a 
mine.” 

20. (1) Section one hundred and sixteen of the principal 
Act is hereby amended— 

65 (a) by the substitution for the definition of “capital 
: expenditure” of the following definition: 

capital expenditure’, in respect of any mine, 
means amounts expended on— 

(a) equipment and _ shaft-sinking, including 
70 amounts expended on sumps, pump 

chambers,. stations, ore bins and other ex- 
cavations accessory to a shaft; and 

1 

Amendment of 
section 116 
of Act 44 of 1927, 
as amended by 
section 4 of 
Act 40 of 1941.
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Prospekteerhure 
ten opsigte van 
onvervreemde 
Kroongrond. 

(b) ontwikkeling van die myn, algemene bestuur 
en beheer (met inbegrip van rente en ander 
koste in verband met lenings wat vir myn- 
doeleindes gebruik word) voor die aanvang 
van produksie of gedurende ’n tydperk waarin 5 
daar nie geproduseer word nie, 

nadat alle kortings, terugontvangste uit, terug- 
verkrygings of inkomste van daardie bedrae in 
rekening gebring is;’ 

(6) deur die omskrywing van " .koste” deur die volgende 10 
omskrywing te vervang: 
» uitgawes’, ten opsigte van ’n finansiéle jaar, uit- 

gawes aan die produksie en die van die hand sit 
van edelgesteentes, aan algemene bestuur en 
beheer (met inbegrip van rente en ander koste in 15 
verband met lenings wat vir myndoeleindes 
gebruik word) en aan ontwikkeling van die 
betrokke myn en instandhouding van toerusting, 
nadat alle kortings, terugontvangste uit of terug- 
verkrygings van daardie uitgawes in rekening 20 
gebring is, en ook ten opsigte van die finansiéle 
jaar waarin die produksie van edelgesteentes ’n 
aanvang neem, die bedrag aan kapitaaluitgawes 
wat aangegaan is tot aan die einde van daardie 
finansiéle jaar, en ten opsigte van elke daarop- 25 
volgende finansiéle jaar die bedrag aan kapitaal- 
uitgawes in daardie finansiéle jaar aangegaan;’ 

(e) deur die  omskrywing van ,,duur van die myn”’ te skrap: 
en 

(ad) deur in die omskrywing van ,,gemaakte wins” die 30 
woorde ,,koste wat die mynhouer gedurende daardie 
jaar gemaak het” deur die woorde ,,uitgawes deur 
die mynhouer aangegaan” te vervang. 

(2) Die wysigings deur sub-artikel (1) aangebring, word geag 
op die eerste dag van Januarie 1957 in werking te getree het. 35 

2. (1) Die Minister kan— 
(a) by kennisgewing in die Staatskoerant en in een of meer 

nuusblaaie in omloop in die gebied waarin die betrokke 
grond geleé is, tenders aanvra op ’n prospekteerhuur 
ten opsigte van edelgesteentes oor onvervreemde 40 
Kroongrond waarop prospekteer by proklamasie 
kragtens artikel sewe van die Hoofwet verbied is of 
ten opsigte waarvan die uitsluitende reg om na edel- 
gesteentes te prospekteer aan niemand toegeval het - 
nie, of oor ’n deel van sodanige grond; en ’n pros- 45 
pekteerhuur toeken aan iemand (met inbegrip van ’n 
maatskappy of ’n vennootskap) wat ’n tender ingedien 
het en wat die Minister oortuig dat die skema waar- _ 
volgens hy voornemens is om te prospekteer, bevredi- 
gend is en of dat sy geldmiddele voldoende is om na 50 
behore ingevolge so ’n huur te prospekteer Of dat die 
reélings waardeur hy voornemens is om vir genoemde 
doel kapitaal te verkry, bevredigend is; of 

(6) ’n. prospekteerhuur ten opsigte van edelgesteentes oor | 
daardie grond of ’n deel daarvan toeken aan enig- 55 
iemand (met inbegrip van ’n maatskappy of ’n vennoot- 
skap) wat daarom aansoek doen en hom aldus oortuig. 

(2) So *n huur is onderworpe aan die bedinge en voorwaardes 
wat die Minister goed vind, en daarin— 

(a) moet voorsiening gemaak word vir—__. 60 
(i) die skaal en wyse waarop prospekteerwerksaam- 

hede voortgesit moet word; 
(ii) verstrekking deur die huurder aan die Minister 

op die tye in die huur vermeld, van volledige 
opgawes waarin die aard van die prospekteer- 65 
werksaamhede wat uitgevoer is, beskrywe word 
en wat die verdere inligting bevat wat die Minister 
verlang; 

(iii) die hou deur die huurder van die aantekenings 
betreffende die prospekteerwerksaamhede wat die 70 
Minister verlang; 

(iv) die nagaan van bedoelde aantekenings deur 
iemand wat deur die Minister daartoe gemagtig 
is; 

(v) die ondersoek van die huurterrein deur iemand 75 
wat deur die Minister daartoe gemagtig is; 

(vi) betaling deur die huurder aan iemand wat reg 
het op die gebruik van die oppervlakte van die 
grond en wat omrede die witoefening deur die 

_ huurder van sy regte ingevolge die huur of ’n 80
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(6) development of the mine, general adminis- 
tration and management (including any 
interest and other charges on loans utilized 
for mining purposes) prior to the commence- 

5 ment of production or during any period 
: of non-production, 

1959. 

after taking into account any rebates, recoup- | 
ments, returns or revenue from such amounts;’’: 

(6) by the substitution for the definition of “expenditure” 
10 of the following definition: 

“ ‘expenditure’ means in respect of any ‘accounting 
year expenditure on the production and disposal 
of precious stones, on general administration and 
management (including any interest and other 

15 charges on loans utilized for mining purposes) 
- and on development of the mine in question and 

maintenance of equipment, after taking into 
- account any rebates, recoupments of returns 
from such expenditure, and includes in respect 

90. of the accounting year. during. which the pro- 
duction of precious stones is commenced the 
amount of capital expenditure incurred up to 
the close of that accounting year, and thereafter 
in respect of each succeeding accounting year 

5 the amount of capital expenditure incurred during 
that accounting year.’’; 

(c) by the deletion of the definition of “life of the mine”; 
and 

(d) by the deletion in the definition of “realized profit” 
30 of the words “during that year”, — 

(2) The amendments effected by sub-section (1) shall be 
deemed to have come into operation on the first day of 
January, 1957. L 

21. (1) The Minister may— 
35 (a) by notice in the Gazette and in one or more news- 

papers circulating in.the area in which the land in 
question is situate, call for tenders for a prospecting Crown land. 
lease in respect of precious stones over any unalienated 

Prospecting. 
leases in 
respect.of 
unalienated 

Crown land on which prospecting has-been prohibited ___ 
40 by proclamation under section seven. of the principal 

Act or in respect of which the exclusive right of 
prospecting for precious stones has not accrued to 
any person, or over any portion of such land, and 
grant a prospecting lease to any person (including 

45 a company or 2 partnership) who has submitted a 
tender and. who satisfies the Minister that the scheme 
according to which he proposes to prospect is satis- 
factory and either that his financial resources are 
adequate for proper prospecting under such a lease 

50 or that the arrangements by which he proposes to 

or 

(2) grant a prospecting lease over such land or any portion 
thereof in respect of precious stones to any person 

55 (including a company or a partnership) applying 
therefor who so satisfies him. 

(2) Any such lease shall be subject to such terms and con- 
ditions as the Minister may deem fit, and— 

(a) shall provide for— 
60 (i) the scale on which and the manner in which 

prospecting operations shall be carried on; 
(ii) the furnishing by the lessee to the Minister at 

obtain capital for the said purposes are satisfactory; © 

such times as may be specified in the lease, | 
of full statements describing the nature of the 

65 prospecting operations carried out and containing 
such other information as the Minister may 

__- require; , 
(iii) the keeping by the lessee of such records te- 

lating to the prospecting operations as the Minister 
70 .. may require; 

(iv) the examination of such records by any person 
- authorized thereto by the Minister; 

(v) the inspection of the lease area by any person 
authorized thereto by the Minister; 

15 (vi) the payment by the lessee to any person entitled 
_. to usé the surface of the land, who suffers any 

. sufface damage or any damage to crops or 
improvements on the land caused by the exercise
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doen of late wat daarmee in verband staan, 
skade ly aan die opperviakte of aan gewasse of 
verbeterings op die grond, van vergoeding vir 

_.. daardie skade; en. 
(vii) betaling deur die huurder aan die Staat van ’n 5 

huurgeld wat die Minister na oorleg met die raad 
7 bepaal; 
(6) kan, ondanks die bepalings van artikel tien van die - 

’ Hoofwet, onder meer voorsiening gemaak word vir 
betaling deur die huurder aan die Staat van die aandeel 10 
in die opbrengs van edelgesteentes deur hom gedurende 
prospekteerwerksaamhede op die betrokke grond ge- 
vind, wat die Minister na oorleg met die raad bepaal. 

(3) Die regte en verpligtings van die huurder ingevolge so 
*n huur mag nie gesedeer of oorgedra word nie. 

(4) Behoudens die bepalings van sub-artikels (5) en (6), 
bly so *’n huur van krag vir die tydperk wat in die huur voor- 
geskryf word of totdat die huur ooreenkomstig sy bedinge en 
voorwaardes beéindig word. 

(5) Behoudens die bepalings van hierdie artikel en die 20 
bedinge en voorwaardes van ’n prospekteerhuur wat kragtens 
sub-artikel (1) toegeken is, is die bepalings van die Hoofwet 
en die regulasies daarkragtens uitgevaardig mutatis mutandis 
van toepassing in verband met prospekteerwerksaamhede wat 
ingevolge sodanige huur voortgesit word, en iemand wat 25 
sodanige prospekteerwerksaamhede voortsit word geag’ ’n 
prospekteerder binne die bedoeling van die Hoofwet te wees: 
Met dien verstande dat ’n prospekteerpermit ten opsigte van 
sulke werksaamhede nie vereis word nie en dat die Minister so 
iemand of sy werknemers van enige bepaling van die Hoofwet 30 
of die regulasies daarkragtens uitgevaardig, skriftelik kan 
vrystel. 

(6) Behoudens die ‘bedinge en voorwaardes van ’n prospek- 
teerhuur wat kragtens sub-artikel (1) toegeken is, word die 
ontdekking van edelgesteentes gedurende prospekteerwerk- 35 
saamhede wat ingevolge sodanige huur voortgesit word, behalwe 
soos in sub-artikel (7) bepaal, geag ’n ontdekking te wees van 
edelgesteentes gedurende prospekteerwerksaamhede wat krag- 
tens die Hoofwet voortgesit is. 

(7)-Die houer “van ’n sertifikaat wat.in verband met so ’n 40 
ontdekking kragtens paragraaf (a) van sub-artikel (1) van 
artikel dertien van die Hoofwet uitgereik word, kan, ondanks 
die bepalings van. die Wysigingswet op Edelgesteentes, 1952, 
(Wet No. 19 van 1952), sodra daardie sertifikaat uitgereik is 
die aantal kleims wat hy ingevolge die Hoofwet uit hoofde 45 
van. gemelde sertifikaat geregtig sou gewees het om uit te kies 
as die betrokke grond tot ’n alluwiale delwery ingevolge die .- 
Hoofwet geproklameer was, uitsoek en ontgin, en enige kleims 
aldus uitgekies word vir. alle doeleindes geag kleims te wees 
wat behoorlik uit kragte van die betrokke sertifikaat by prokla- 50 
mering van die betrokke grond kragtens die Hoofwet uitgekies 
is. . ce, 

(8).’n-Oppervlakeienaar van grond moet sodanige reg of 
regte van weg oor sy grond verleen na grond waaroor ’n 
prospekteerhuur kragtens sub-artikel (1) toegeken is of waarop 55 
kleims kragtens sub-artikel (7) uitgekies is, as wat die Minister __, 
vereis. oo 

Prospekteer en 22. (1) Die Minister kan, behoudens die bepalings van hierdie 
delfooreen- artikel, met enigiemand in sub-artikel (2) genoem °n ooreen- 
komste. koms aangaan vir die behoorlike prospektering van vervreemde 60 

Kroongrond of private grond of ’n deel daarvan of sulke grond 
tesame met sodanige onvervreemde Kroongrond genoem in 
paragraaf (a) van sub-artikel (1) van artikel een-en-twintig 
wat daaraan grens as wat die Minister bepaal, en die win van 
edelgesteentes wat in alluwiale grond daarop gevind mag word, 65 
mits die Minister cortuig is dat prospekteer op daardie grond 
en ontginning van sulke edelgesteentes andersins nie behoorlik 
kan geskied nie. a 

(2) Die Minister kan se ’n ooreenkoms aangaan met— 
(a) die oppervlakeienaar van sulke vervreemde Kroon- 70 

grond; 
(b) die eienaar van sulke private grond; of . . 
(c) enigiemand anders (met inbegrip van ’n maatskappy 

of *n vennootskap) wat die Minister met bewyse 
oortuig. of—_ 75 

(i) dat hy van die betrokke oppervlakeienaar of 
eienaar verkry het die uitsluitende reg om na 
edelgesteentes te prospekteer op die betrokke 

' Kroongrond of private grond, tesame met die 
reg om oordrag te neem van die regte waarop 80
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-by the lessee of his rights under the lease or by 
any act or omission incidental thereto, of com- 
pensation for such damage; and. 

- (vii) the payment by the lessee to the State of a rental 
to be fixed by: the Minister after consultation 

‘ with the board; 

. (6) may, . notwithstanding. the provisions of section ten 
A of the principal Act, inter alia provide for the pay- 

\ ment by the lessee to the State of such share of the 
1; proceeds of any precious stones found by him in the 

course of prospecting operations on the land: in 
question, as the Minister after consultation with the . 
board may. determine. . 

_ (3) The rights and obligations of the lessee under any such . 
15 lease shall not be ceded or transferred. , 

(4) Any such Jease shall, subject to the provisions of sub- 
sections (5) and (6), continue for such period as may be pre- 
scribed in the lease or until. the lease is determined in accor- 
dance with the terms and conditions thereof. 

20 (5) Subject to the provisions of this section and the terms. 
arid conditions of any prospecting lease granted under sub- 
section (1), the provisions of the principal Act and any regu- 
lations Jmade thereunder shall mutatis mutandis apply in 

.. connection with any prospecting Operations carried on under 
25 such a lease, and any person carrying on such operations shall 

be. deemed to be a prospector within the meaning of the 
principal Act: Provided that a prospecting permit shall not be 
required in respect of such operations, and that the Minister 

. may in writing exempt any such person or his employees 
30 from any provision of the principal Act or the regulations - 

made thereunder. 
(6) Subject to the terms and conditions of any prospecting 

lease granted under sub-section (1), the discovery of any 
precious stones in the course of prospecting operations carried 

35 on under such a lease shall except as provided in sub-section 
(7), be’ deemed to be a discovery of j precious stones in the course 
of prospecting operations carried on in terms of the principal 
Act. 

. (7) The holder of a certificate ‘issued under paragraph (a) 
40 of sub-section (1) of section thirteen of the principal Act in 

connection with any’ such discovery may, notwithstanding 
anything in the Precious Stones Amendment Act, 1952 (Act 
No. 19 of 1952), contained, as sodn as such certificate has 

. béen issued, select and work the number of claims which he 
45 would in terms of the principal Act have been entitled to select 

by virtue of the said certificate if the land in question had been 
proclaimed an alluvial digging under the principal Act, and 
any claims so selected shall for all purposes be deemed to be 
‘claims duly selected by virtue of the relevant certificate upon 

§0 proclamation of the land in question under the principal Act. 
(8) Any surface owner of land shall grant such right or 

rights of way over his land to any land over which any pros- 
pecting lease has been granted under sub-section (1), or on 
which claims have been selected under sub-section (7), as the 

§5 Minister may require. 

Pros in - 22, (1)-The Minister: may, | subject to the provisions of this no pecting 
section, enter into an agreement with any person thentioned a 

in. sub-section (2), for the. proper prospecting of alienated 
Crown land or private land or any portion thereof or any 

60 such land together with such unalienated Crown land referred 
* to in paragraph (a) of sub-section (1) of section twenty-one 

which is contiguous thereto as the Minister may determine, 
‘and the winning of any precious stones which may be found 
‘on such land in alluvial, provided the Minister is satisfied 

65 that prospecting on such land and the exploitation of such 
precious stones cannot otherwise be properly effected. . 

(2) The Minister may enter into any such agreement with— 
“ (a) the surface owner of such alienated Crown land; . 
(b) the owner of. such private land; or 

70 (c) any other person (including a company or a partner: 
ship) who Proves to. the satisfaction. of the Minister 

. either— 

@ that he has acquired from. the surface owner 
or .owner concerned -the. exclusive’ right. ~ of 

agreements, 

75 — prospecting for precious stones on the Crown land ~. 
or private land in question, together with the 
right to acquire.any rights to Which such sur-
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daardie opperviakeienaar of eienaar by ‘ont- 
stentenis van hierdie artikel aanspraak sou kon 
maak kragtens paragraaf (a) van sub-artikel (1) 
van artikel neégentien van die Hoofwet by die 
ontdekking van edelgesteentes in alluwiaal op die 
betrokke grond; of 

(ii) dat so ’n oppervlakeienaar of eienaar hom ver- 
gunning verleen het om so ’n ooreenkoms met die - 
Minister aan te gaan. 

(3) So ’n ooreenkoms is onderworpe aan die bedinge en 
voorwaardes wat die Minister goed vind, en daarin— 

(a) moet voorsiening gemaak word vir betaling deur die 
persoon met wie dit aangegaan word— , ; 

(i) aan die Staat, van die tantiéme, winsaandeel of 
ander vergoeding waaromtrent daardie persoon en 
die Minister ooreenkom; 

(ii) aan die oppervlakeienaar van private grond, as 
hy nie op die edelgesteentes daarop geresgtig is nie, 
en aan iemand wat reg het op die gebruik van die 
oppervlakte van die grond of van onvervreemde 
Kroongrond, wat omrede die uitoefening deur die 
persoon met wie die ooreenkoms aangegaan is van 
sy regte ingevolge die ooreenkoms of ’n doen 
of late wat daarmee in verband staan, skade ly 
aan die opperviakte of aan gewasse of ver- 

beterings op die grond, van vergoeding vir daardie 
skade; 

(8) kan onder meer voorsiening gemaak word vir betaling 
deur die persoon met wie dit aangegaan is aan die 
Minister, ten voordele van die oppervlakeienaar van 30 
die betrokke gronid of van iemand wat reg het op die 
gebruik van die opperviakte van die grond, van die 
opperviakhuur wat die Minister na oorweging van 
enige skriftelike vertoé deur daardie oppervlakeienaar 

a of persoon wat sodanige reg het, bepaal. 
(4) So ’n ooreenkoms mag nie aangegaan word ten opsigte 

van vervreemde Kroongrond nie-— 
(a) tensy die oppervlakeienaar daarvan vir homself en sy 

regsopvolger van iedere reg wat in sub-artikel (2) van 
artikel vyf van die Hoofwet genoem word, afstand 

_ gedoen het; en 
(6) sonder die skriftelike toestemming van die geregistreerde 

houer van ’n verband op die grond. 
(5) (@) So ’n ooreenkoms is oniderworpe aan die oorlegging 

_ aan die mynkommissaris van die titelbewys van die 
vervreemde. Kroongrond of private grond ten opsigte 
waarvan die ooreenkoms aangegaan word. 

20 
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(6) Die mynkommissaris moet die registrateur van aktes — 
vir die gebied waarin die grond geleé is in kennis stel 
van so ’n ooreenkoms en van ’n afstanddoening wat in 
paragraaf (a) van sub-artikel (4) genoem word en 
moet daardie titelbewys oorlé aan die registrateur, 
wat daarop en op elke afskrif daarvan of ander be- 
trokke dokument wat in sy registrasickantoor van 
aktes bewaar word, die feit dat die grond aan sodanige 
ooreenkoms onderworpe is, of aan sodanige ooreen- 
koms en afstanddoening, na gelang van die geval, moet 
endosseer en die nodige inskrywings in sy registers in 
verband daarmee moet doen. 

_ (6) Die Minister ocfen ’n bevoegdheid hom by sub-paragraaf 
(i) van paragraaf (a), of paragraaf (5), van sub-artikel (3) verleen 
nie uit nie behalwe na oorleg met die raad. 

(7) So ’n ooreenkoms kan met instemming van die partye en, 
in die geval van ’n ooreenkoms aangegaan met iemand wat in 

50: 

35 

60 

paragraaf (c) van sub-artikel (2) genoem word, met instemming 65 
van ook ’n oppervlakeienaar of eienaar wie se regte geraak word, 
van tyd tot tyd gewysig word: Met dien verstande dat ’n wysiging 
met betrekking tot ’n aangeleentheid wat in sub-paragraaf (i) 
van paragraaf (a), of paragraaf (b), van sub-artikel (3) genoem 
word geen regskrag en uitwerking het nie tensy dit na oorleg 
met die raad geskied. - 

(8) Geen ontdekkersregte ingevolge paragraaf (a) van sub- 
artikel (1) van artikel dertien van die Hoofwet of eienaarsregte 
of opperviakeienaarsregte ingevolge paragraaf (a) van sub- 
artikel (1) van artikel negentien van die Hoofwet val aan iemand: 
toe nie in verband met die ontdekking van edelgesteentes in 

73 

alluwiale grond gedurende prospekteerwerksaamhede wat inge- 
volge so ’n ooreenkoms uitgevoer is. _ 

(9) (a) Iemand met wie so ’n ooreenkoms aangegaan is, kan, 
behoudens die bepalings van hierdie artikel, die 
prospekteer- of delfwerksaamhede voortsit waarvoor 
daar in daardie ooreenkoms voorsiening gemaak word. 

80
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face’ owner or owner would but for this section 
become entitled under paragraph (a) of sub- 
section (1) of section nineteen of the principal 
Act on the discovery of precious stones in 

5 alluvial on the land in question; or 
(ii) that any such surface owner or owner has given 

him permission to enter into such agreement 
with the Minister. o. 

- (3) Any such agreement shall be subject to such terms and 

10 conditions as the Minister may deem fit, and— 
- (a) shall provide for the payment by the person with 

whom it is entered into— 
(i) to the State, of such royalty, share of profits - 

or other consideration as may be agreed upon 
15 between such person and the Minister; 

(ii) to the surface owner of private land, if he is 
not the holder of the rights to precious stones 
thereon, and to any person entitled to use the 

“ surface of such land or of any unalienated Crown 
20 land, who suffers any surface damage or any 

damage to crops or improvements on the land . 
caused by the exercise by the person with whom 
the agreement is entered into of his rights under 
the agreement or by any act or omission in- 

25 cidental thereto, of. compensation for such 
damage; 

(b) may inter alia provide for the payment by the person 
with whom it is entered into to the Minister, for the. 
benefit of the surface owner of the land in question 

30 - or of any person entitled to use the surface of such 
land, of such surface rental as the Minister may 
determine after considering any representations in 
writing by such surface owner or person so entitled. 

(4) No such agreement shall be entered into in,respect of 
35 alienated Crown land— 

(a) unless the surface owner thereof has waived for him- 
self and for his successor in title every right referred 
to in sub-section (2) of section five of the principal 

. Act; and . 
40 (6) without the written consent of the registered holder 

of any mortgage bond over the land. , 
(5) (a) Any such agreement shall be subject to the pro- 

duction to the mining commissioner of the title deed 
of the alienated Crown land or private land in respect 

45 of which such agreement is entered into. 
(b) The mining commissioner shall inform the registrar 

_ of deeds for the area in which the land is situate of 
any such agreement and of any waiver referred to in 
paragraph (a) of sub-section (4) and shall produce 

30 such title deed to the registrar, who shall endorse 
thereon and on any copy thereof or other relevant 
document filed in his deeds registry, the fact that the 
land is subject to such agreement, or to such agree- 
ment and waiver, as the case may be, and shall make 

55 the necessary entries in his registers in connection 
. therewith. - 

(6) The Minister shall not exercise any power conferred 
upon him by sub-paragraph (i) of paragraph (a), or paragraph 
(b), of sub-section (3) except after consultation with the board. 

60 (7) Any such agreement may with the concurrence of the 
parties thereto and, in the case of an agreement entered into 
with any person mentioned in paragraph (c) of sub-section 
(2), with the concurrence of also any surface owner or owner 
whose rights are affected, be amended from time to time: 

65 Provided that any amendment in relation to any matter re- 
ferred to in sub-paragraph (i) of paragraph (a), or paragraph 
(b), of sub-section (3) shall not be of any force or effect unless 
it is made after consultation with the board. 

(8) No discoverer’s rights under paragraph (a) of sub- 
70 section (1) of section thirteen of the principal Act or owner’s 

or surface owner’s rights under paragraph (a) of sub-section | 
(1) of section nineteen of the principal Act shall accrue to any 
person in connection with the discovery of precious stones in 
alluvial in the course of prospecting operations carried out’ 

75 in terms of any such agreement. 
(9) (a) Any person with whom any such agreement lias 

been _entered into may, subject to the provisions 
of this section, carry on any prospecting or digging 
operations as provided in such agreement. 

21
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Toepassing 
van wette met 
betrekking tot 
die besit of van 
die hand sit van 
ruwe of 
ongeslypte 
diamante. 

Kort titel. 

(b) Geen bepaling van die Hoofwet of ’n regulasie daar- 
kragtens uitgevaardig, is van toepassing nie ten 
opsigte van prospekteer- of delfwerksaamhede wat uit 
hoofde van so ’n ooreenkoms voortgesit word: Met 
dien verstande dat die Minister enige van die bepalings 
van die Hoofwet of enige regulasie daarkragtens uit- 
gevaardig met die wysigings, as daar is, wat hy goed 
vind, kan toepas ten opsigte van gemelde werksaam- 
hede. 

(10) In die geval van die ontdekking van edelgesteentes in ’n 
myn gedurende prospekteerwerksaamhede wat voortgesit word. 
uit hoofde van so ’n ooreenkoms, is die bepalings van die 
Hoofwet en die regulasies daarkragtens uitgevaardig mutatis 
mutandis van toepassing asof daardie ontdekking geskied het 
gedurende prospekteerwerksaamhede wat ingevolge die Hoofwet 
voortgesit is, 

(11) ’n Ooreenkoms wat kragtens hierdie artikel aangegaan 
is, is by die toepassing van paragraaf (f)bis van sub-artikel (2) 

5 

10 

15 

van artikel e/f van die Inkomstebelastingwet, 1941 (Wet No. 31 20 
van 1941), nie °n mynhuurkontrak nie. 

(12) By die toepassing van hierdie artikel beteken  ,,ver- 
vreemde Kroongrond”, Kroongrond waarvan die oppervlakte 
soos beskrywe in sub-artikel (1) van artikel negentien van die 
Hoofwet vervreem is. 

1 

23. Die bepalings van enige wet met betrekking tot die besit 25 
of van die hand sit van ruwe of ongeslypie diamante is, vir sover 
hulle toegepas kan word, mutatis mutandis van toepassing met 
betrekking tot *n huurder kragtens artikel een-en-twintig of 
iemand met wie ’n ooreenkoms kragtens artikel twee-en-twintig 
aangegaan is, na gelang van die geval, asof daardie huurder die 30 
houer van ’n prospekteerlisensie was en daardie persoon die 
geregistreerde kleimhouer ten opsigte van kleims wat die grond 
beslaan wat die onderwerp van daardie ooreenkoms is. 

1960. 
24. Hierdie Wet heet die Wysigingswet op Edelgesteentes, 35 
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(6) No provision of the principal Act or any regulation 
made thereunder shall apply in respect of any pros- 
pecting or digging operations carried on in pursuance 
of any such agreement: Provided that the Minister 

5. may apply any of the provisions of the principal 
Act or any regulation made thereunder in respect of 
the said operations with such modifications, if any, 
as he may deem fit. 

(10) In the event of the discovery of precious stones in a 

10 mine in the course of prospecting operations carried on in 
pursuance of any such agreement, the provisions of the princi- 

pal Act and any regulations made thereunder shall mutatis 
mutandis apply as if such discovery had been made in the course 
of prospecting operations carried on under the principal Act. 

15 (11) An agreement entered into under this section shall not 
be a mining lease for the purposes of paragraph (f)bis of 

sub-section (2) of section eleven of the Income Tax Act, 1941 

(Act No. 31 of 1941). 
(12) For the purposes of this section “alienated Crown 

20 land” means Crown land of which the surface has been alien-— 
ated as described in sub-section (1) of section nineteen of the 
principal Act. 

23. The provisions of any law relating to the possession or Application 
disposal of rough or uncut diamonds shall, in so far as they of laws 

25 can be applied, mutatis mutandis apply with reference to any powsession or 

lessee under section twenty-one or any person with whom an disposal of 

agreement has been entered into under section twenty-two, tough or uncut 
as the case may be, as if such lessee were the holder of a diamonds. 
prospecting licence and such person were the registered claim- 

30 holder in respect of claims comprising the land which is the 
subject of such agreement. 

24, This Act shall be called the Precious Stones Amendment Short title. 

Act, 1960. 
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